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SLAVICA LITTERARIA (SPFFBU, X)
ROCNIK 11, CISLO 2, 2008

IVO POSPISIL

LEXIKOLOGIE — LITERARNI TEXT — AREALOVA STUDIA
(K padesatinam Jiriho Gazdy)

Ten, kdo se zabyval a zabyva rusistikou, zejména prekotnym vyvojem ruského jazyka
v poslednich desetiletich, nemize pominout jeho objevné lexikografické prace, které
neziidka piechazeji ke zkoumani ruské publicistiky a krasné literatury. To je také padny
divod, pro¢ se medailon k jeho jubileu objevuje v slavistickém literarnévédném perio-
diku. Rusista-lingvista, ale také badatel v oblasti aredlovych studii, spoluzakladatel to-
hoto oboru na Ustavu slavistiky FF MU, analytik publicistického a beletristického textu
PhDr. Jiti Gazda, CSc., oslavil na pocatku prosince 2008 padesatiny (nar. 2. 12. 1958 ve
Znojme).

Po gymnazialnich studich absolvoval Filozofickou fakultu Univerzity J. E. Purkyné
v Brné (rustinu a psychologii) a po ukonceni interni aspirantury zGstal na tehdejsi Katedfe
ruského jazyka jako odborny asistent. Lexikologie se stala jeho osudem jiz v diplomové
praci, v niz organicky spojil oba své obory (Neologismy v casopise ,, Voprosy psichologii “,
1983) Jeho kandidatska disertace se jmenovala Integrace cizojazycnych prvkii v slovni
zasobé soucasné rustiny a cestiny: na materialu substantivnich neologismii a pojednavala
o tématu, kterym se mohl jesté intenzivnéji zabyvat po pievratnych spolecenskych zlo-
mech, jimiz prosla stfedni, jihovychodni a vychodni Evropa na konci 80. a pocatku 90.
let 20. stoleti — a jak se pozd¢ji ukazalo vlastné cely svét. Jeho zajem pak vykrystalizoval
ve sféfe ruské lexikologie a slovotvorby, jazyka soucasné publicistiky, neologii, socio-
lingvistice, lingvokulturologii a arealové lingvistice.

Zejména v posledné jmenované oblasti se od poloviny 90. let minulého stoleti aktivné
podilel na formulovani stézejniho programu filologicko-aredlovych studii (Pospisil, I. —
Gazda, J. — Holzer, J.: Integrovana zanrova typologie [Komparativni genologie]. Projekt
— metodologie — terminologie — struktura oboru — studie. Brno 1999). Podilel se také
klicovymi pfispévky na tvorbé dal§ich aredlovych publikaci v projektech podpofenych
Vzdélavaci nadaci Jana Husa a v spole¢nych projektech s Videniskou univerzitou (4redl —
socidlni védy — filologie. Ed. Ivo Pospisil. Kabinet integrované zanrové typologie, Ustav
slavistiky, Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, Brno 2002. Litteraria Humanitas
X1, Crossroads of Cultures: Central Europe, Kreuzwege der Kulturen: Mitteleuropa, Kri-
zovatky kultury: Stiedni Evropa, Perekrestki kul ‘tury: Srednjaja Jevropa. Brno 2002, edi-
tor Ivo Pospisil; Comparative Cultural Studies in Central Europe. Editors: Ivo Pospisil
(Brno), Michael Moser (Wien). Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univer-
zity v Brn¢, Brno 2004; Litteraria Humanitas XIII. Austrian, Czech and Slovak Slavonic
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Studies in Their Central European Context. Editors: Ivo Pospisil, Michael Moser, Stefan
M. Newerkla. Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Brno 2005).

Jubilant je autorem desitek studii publikovanych doma, ale také v Rusku, Némecku
a Srbsku. Knizné uvetejnil praci Dynamika a internacionalizace slovni zdasoby soucasné
rustiny (Brno 2002) a z fesitelstvi grantu AV CR vytézil monografii Promény jazyka a li-
teratury v soucasnych ruskych textech (Brno 2007, spolu s autorem téchto fadki). Radu
ucebnich textd a skript, jejichZ je autorem nebo spoluautorem, tu pfitom pomijime.

V soucasnosti je ¢lenem redakeni rady a vykonnym redaktorem casopisu Opera Sla-
vica, vyznamnym spolutvircem tohoto tiskového organu brnénské slavistiky, ktery ma
celostatni a mezinarodni piisobnost, ¢lenem redakéniho kruhu ¢asopisu Novaja rusistika,
¢lenem Kabinetu integrované zanrové typologie a arealovych studii pii Ustavu slavistiky
FF MU, ¢lenem SdruZeni na podporu brnénské slavistiky, Jazykovédného sdruzeni a Ces-
ké asociace rusistl. V letech 2002—-2006 byl prodé¢kanem Filozofické fakulty MU pro stu-
dium. Zajmy Jitiho Gazdy jsou Siroké a vzpominané jubileum je jen malym ohlédnutim
na cest¢ lingvisty, ktery jazykové jevy zkouma v souvislostech a s presahy k fad¢ védnich
obori. Jeho zkoumani literarnich textii a podil na budovani brnénskych filologicko-areé-
lovych studii je ptinosem také pro literarni védu.



